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1 Moreover the LORD answered Job, and said,

עַן ַּ ויַ
answered

H6030

ה ָ יהְו
Moreover the LORD

H3068

אֶת
H853

וֹב ּ אִי
Job
H347

ֹּאמַֽר׃ ויַ
and said

H559

2 Shall he that contendeth with the Almighty instruct him? he that reproveth God, let

him answer it.

רֹב הֲ
Shall he that contendeth

H7378

עִם
H5973

י ַּ שַׁד
with the Almighty

H7706

וֹר יִסּ
instruct

H3250

יחַ מוֹכִ
him he that reproveth

H3198

וֹהַּ אֱל
God
H433

יעֲַננֶֽהָּ׃
let him answer

H6030

3 Then Job answered the LORD, and said,

עַן ַּ ויַ
answered

H6030

וֹב ּ אִי
Then Job

H347

אֶת
H853

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ֹּאמַֽר׃ ויַ
and said

H559

4 Behold, I am vile; what shall I answer thee? I will lay mine hand upon my mouth.

ן הֵ
H2005

ֹּתיִ ל קַ
Behold I am vile

H7043

ה מָ
H4100

ָּ ך אֲשִׁיבֶ
what shall I answer

H7725

י דִ ָ י
mine hand

H3027

מְתּיִ שַׂ
thee I will lay

H7760

למְוֹ
upon
H3926

פיִֽ׃
my mouth

H6310
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5 Once have I spoken; but I will not answer: yea, twice; but I will proceed no further.

ת אַחַ
Once
H259

ברַּתְּיִ ִּ ד
have I spoken

H1696

א ולְֹ
H3808

ה ֶ אֶֽעֱנ
but I will not answer

H6030

יִם שְׁתַּ ּ ו
yea twice

H8147

א ולְֹ
H3808

יף׃ אוֹסִֽ
but I will proceed no further

H3254

6 Then answered the LORD unto Job out of the whirlwind, and said,

ויַעַַּֽן
Then answered

H6030

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֶת
H853

ּוֹב י אִ
unto Job

H347

נ׀ מִ
H4480

ה סְעָרָ
out of the whirlwind

H5591

ֹּאמַֽר׃ ויַ
and said

H559

7 Gird up thy loins now like a man: I will demand of thee, and declare thou unto me.

אֱזרָ
Gird up

H247

א ָ נ
H4994

ברֶ ֶ כגְ
now like a man

H1397

ָ יך חֲלצֶָ
thy loins

H2504

ָ שְׁאָלךְ אֶ
I will demand

H7592

והְוֹדִיעֵֽניִ׃
of thee and declare

H3045

8 Wilt thou also disannul my judgment? wilt thou condemn me, that thou mayest be

righteous?

אַף הַ
H637

ר תּפֵָ
Wilt thou also disannul

H6565

י מִשְׁפּטִָ
my judgment

H4941

ניִ רשְִׁיעֵ תַּ
wilt thou condemn

H7561

עַן למְַ
H4616

ָּֽק׃ תּצִדְ
me that thou mayest be righteous

H6663
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9 Hast thou an arm like God? or canst thou thunder with a voice like him?

ואְִם
H518

וֹעַ זרְ
Hast thou an arm

H2220

ל׀ כאֵָּ
like God

H410

ְ ך לָ
H0

וֹל בקְ ּ ו
with a voice

H6963

ּ הו כמָֹּ
H3644

תרַעְֵֽם׃
or canst thou thunder

H7481

10 Deck thyself now with majesty and excellency; and array thyself with glory and

beauty.

ה עֲדֵ
Deck
H5710

א ָ נ
H4994

וֹן גאָֽ
thyself now with majesty

H1347

בהַּ וגָֹ
and excellency

H1363

וֹד והְ
thyself with glory

H1935

ר והְָדָ
and beauty

H1926

תּלִבְשָּֽׁ׃
and array

H3847

11 Cast abroad the rage of thy wrath: and behold every one that is proud, and abase

him.

פץֵ הָ
Cast abroad

H6327

וֹת עֶברְ
the rage

H5678

ָ ך אַפֶּ
of thy wrath

H639

ה ורּאְֵ
and behold

H7200

כלָ
H3605

ה אֶ ֵּ ג
every one that is proud

H1343

ּ׃ והְַשְׁפּיִלהֵֽו
and abase

H8213

12 Look on every one that is proud, and bring him low; and tread down the wicked in

their place.

ה ראְֵ
Look
H7200

כלָ
H3605

אֶה ֵּ ג
on every one that is proud

H1343

ּ הו הַכנְיִעֵ
and bring him low

H3665

ְ ך והֲַדֹ
and tread down

H1915

ים רשְָׁעִ
the wicked

H7563

תּחְַתּםָֽ׃
H8478
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13 Hide them in the dust together; and bind their faces in secret.

ּן׃ בטַָּּמֽו
Hide
H2934

ר בעֶָּפָ
them in the dust

H6083

חַד ָ י
together

H3162

ם ניֵהֶ פְּ
their faces

H6440

שׁ חֲבֹ
and bind

H2280

ּן׃ בטַָּּמֽו
Hide
H2934

14 Then will I also confess unto thee that thine own right hand can save thee.

וגְםַ
H1571

י ִ אֲנ
H589

ָּ ך אוֹדֶ
Then will I also confess

H3034

כיִּֽ
H3588

עַ תוֹשִׁ
can save

H3467

ָ לךְ
H0

ימְִינךֶֽ׃ָ
unto thee that thine own right hand

H3225

15 Behold now behemoth, which I made with thee; he eateth grass as an ox.

הִנהֵּ
H2009

א ָ נ
H4994

הֵמוֹת בְ
Behold now behemoth

H930

אֲשֶׁר
H834

יתיִ עָשִׂ
which I made

H6213

ְ ך עִמָּ
H5973

יר צִ חָ
grass
H2682

ר כבַּקָָּ
as an ox

H1241

יֹאכלֵֽ׃
with thee he eateth

H398

16 Lo now, his strength is in his loins, and his force is in the navel of his belly.

הִנהֵּ
H2009

א ָ נ
H4994

וֹ כֹח
Lo now his strength

H3581

יו ָ במְָתנְ
is in his loins

H4975

וֹ אוֹנ ְ ו
and his force

H202

י בשְִּׁריִרֵ
is in the navel

H8306

בטְִנוֹֽ׃
of his belly

H990

17 He moveth his tail like a cedar: the sinews of his stones are wrapped together.

ץ יחְַפֹּ
He moveth

H2654

וֹ זנְבָ
his tail
H2180

כמְוֹ
H3644

רזֶ אָ
like a cedar

H730

י גיִּדֵ
the sinews

H1517

ו פחֲַדָ
of his stones

H6344

ּ׃ ישְֹׂרגָֽו
are wrapped together

H8276
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18 His bones are as strong pieces of brass; his bones are like bars of iron.

צמָָיו עֲ
His bones

H6106

י אֲפיִקֵ
are as strong

H650

ה נחְושָּׁ
pieces of brass

H5154

יו רמָָ ְּ ג
his bones

H1634

יל כמְִּטִ
are like bars

H4300

ברַּזְלֶֽ׃
of iron
H1270

19 He is the chief of the ways of God: he that made him can make his sword to

approach unto him.

ואּ ה
H1931

ית ראֵשִׁ
He is the chief

H7225

ַּרכְיֵ ד
of the ways

H1870

ל אֵ
of God

H410

עֹשׂוֹ הָ
he that made

H6213

שׁ ֵּ יגַ
him can make

H5066

חַרבְוֹּֽ׃
his sword

H2719

20 Surely the mountains bring him forth food, where all the beasts of the field play.

כיִּֽ
H3588

ולּ ב
food
H944

ים הָרִ
Surely the mountains

H2022

ּ יִשְׂאו
bring him forth

H5375

וֹ ל
H0

וכְֽלָ
H3605

ת ַּ חַי
where all the beasts

H2416

ה שָּׂדֶ הַ
of the field

H7704

ּ ישְַֽׂחֲקו
play
H7832

שָֽׁם׃
H8033

21 He lieth under the shady trees, in the covert of the reed, and fens.

תּחַַֽת
H8478

ים צאֱֶלִ
under the shady trees

H6628

ב ָּ יִשְׁכ
He lieth

H7901

תרֶ בסְֵּ
in the covert

H5643

ה ֶ קָנ
of the reed

H7070

ובּצִהָּֽ׃
and fens

H1207

22 The shady trees cover him with their shadow; the willows of the brook compass

him about.

ּ הו ֻּ יסְֻכ
cover
H5526

ים צאֱֶלִ
The shady trees

H6628

וֹ צלִֽלֲ
him with their shadow

H6752

ּ והּו סֻבּ ְ י
compass him about

H5437

עַרבְיֵ
the willows

H6155

נחַָֽל׃
of the brook

H5158
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23 Behold, he drinketh up a river, and hasteth not: he trusteth that he can draw up

Jordan into his mouth.

ן הֵ
H2005

ק יעֲַשֹׁ
Behold he drinketh up

H6231

הָר ָ נ
a river
H5104

א לֹ
H3808

וֹז יחְַפּ
and hasteth

H2648

ח׀ יִבטְַ
not he trusteth

H982

כיִּֽ
H3588

יחַ ִ יגָ
that he can draw up

H1518

ן ֵּ ירַדְ
Jordan
H3383

אֶל
H413

ּ׃ פּיִֽהו
into his mouth

H6310

24 He taketh it with his eyes: his nose pierceth through snares.

יו ָ בעְֵּינ
it with his eyes

H5869

ּ נוּ יִקָּחֶ
He taketh

H3947

ים מֽוֹקְשִׁ ְּ ב
snares
H4170

יִנקְָב
pierceth through

H5344

אָֽף׃
his nose

H639
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